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Sujecion externa de la Llanta
Sujecion interna de la Llanta
Diametro Maximo de la Rueda
Ancho de la Rueda

Presion de Funcionamiento

S60mm 11°-20"

Maximum Wheal Diamater Rim Clamping from Outside

12°-24"
Sujecian de la Llanta interna
Rim Clamping from Inside

Ancho de la Rueda
Wheel Width

Product Features / Caracteristicas del Pro

Diametro Maximo de la Rueda  Sujecidn de la Llanta externa

Potencia del Motor

Nivel de Ruido

Peso Neto

Peso Bruto

Dimension de Embalaje
Cantidad en contenedor 20°

Cantidad en Contendor 40

%Iz
10

Volumen

Rim Clamping From Outside 11 20"
Rim Clamping From Inside 12-2¢4
Maximum Wheel Diameter 960mm
Wheel Width 317
Operating Pressure 8-10 bar
Motor Power 0.7511.1kW
Noise Level <75dB

Net Weight 187kyg
Gross Weight 216kg
Packing Dimension 980x760x950mm
Quantity [n 20" Container 34

Quantity In 40" Container 12

Volume 0.71m*

The mounting head is made of special stesl,

S Front cover of pedal is removable, it is easy

a which s wear-resistance, unbend and to repair when there is after-sales service
unbreakable. problem of the pedal assembly.

- El cabezal de montaje est hecho de acero La cubierta frontal de los pedales es extraible

-

especial, gue es resistente al desgaste,
sin curvatura e irrompible.

para una facil reparacion cuando sea requerido
por ¢l servicio de post-venta,

. The pedal has step brake function, which can mount the tyre accurately and time saving.

strong and durable.

La garra esté fabricada en material de
especiales caracteristicas para ofrecer
durabilidad y fortaleza.
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# 2. The universal switch is 404 with a pure silver touching point, it can bear great Ioad with a long using life.

3. The mounting head is made of special steel, which is wear—resistance, unbend and unbreakable

Optional / Opcional
€
\

The clamp is made of special material,

Additional helper arm, make the

operation easier.

El brazo auxiliar adicional facilita el trabajo
cuando operamos con neumaticos anchos,
perfil bajo ylo runflat,

4. The claw, crowbar, demounting head and bead breaking shoe are optional equipped with the protective cover. This can prevent the rim from being damaged for the operation incorrectly.

5. The protective sheath of the bead breaker is optional.

1. El pedal tiene una funcion de bloqueo que ayuda a montar el neumatico con exactitud con su correspondiente aherro de tiempe.

2. Elinterrumptor universal de 40A esté fabricado con contacto de pura plata, que ayuda a soportar una gran carga de trabajo y alarga la vida Gtil del mismo.

3. El cabezal de montaje estd hecho de acero

pecial, que es resistente al desgaste, es inflexible e irrompible.

4. Los protectores de palanca, uiia y garras equipados opcionalmente pueden evitar dafios cuando se opera de ferma incorrecta.

5. La funda proteccidn del destalonador es opcional.
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